Kungl. Maj:ts proposition nr 181. 1

Nr 181.

Kungl. Maj:ts proposition 1ill riksdagen angdende fortsatt regle-
.ring av tillverkningen och avsdttningen av potatis-
mjol; given _Stockholms' slott den 26 februari 1937.

Kungl. Maj:t vill hirmed, under Aberopande av bilagda utdrag av stats-
radsprotokollet 6ver jordbruksirenden for denna dag, foresld riksdagen att
dels antaga hirvid fogade forslag till forordning angiende fortsatt giltighet
av forordningen den 26 juni 1933 (nr 389) om tillverkning av potatismjél
dels ock bifalla det forslag i Gvrigt, om vars avlitande till riksdagen foredra-
gande- departementschefen hemstallt.

Under Hans Maj:ts
Min allernddigste Konungs och Herres frinvaro:

GUSTAF ADOLF.

A. Pehrsson-Bramstorp.

Forslag
till
férordning angaende fortsatt giltighet av férordningen den 26 juni
1933 (nr 389) om tillverkning av potatismjol.

Hirigenom forordnas, att forordningen den 26 juni 1933 om tillverkning
av pofatismjol, vilken férordning giller till och med den 30 september 1937,
skall dga fortsatt giltighet till och med den 30 september 1940.
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Utdrag av protokollet éver jordbruksdrenden, hdllet infor Hans
Kungl. Héghet Kronprinsen-Regenten i statsrddet d
Stockholms slott den 26 februari 1937.

Narvarande:

Statsministern HaNssonN, ministern for utrikes drendena SANDLER, statsrdden
PenRssoN-BraAMsTORP, WESTMAN, WiGFORss, MOLLER, LEVINSON, ENGBERG,
SkoLp, NiLssoN, QUENSEL, FORSLUND.

Chefen for jordbruksdepartementet, statsrddet Pehrsson-Bramnstorp, anfor:

Till frimjande av avsidttningen av potatis hava vissa statliga ingripanden
skett under senare ir. Genom forordning den 26 juni 1933 (nr 389) har
sdlunda tillverkningen och avsittningen av potatismjol blivit foremal for en
fullstiindig statlig reglering. Enligt sagda forfattning, vilken tratt i kraft
den 1 september 1933 och giller till och med den 30 september 1937, ma
tillverkning av potatisstirkelse (potatismjol) annorledes én till férbrukning i
eget hushdll icke dga rum utan tillstind av Kungl. Maj:t eller den, at vilken
ratten att meddela sadant tillstind av Kungl. Maj:t 6verlates. Néarmare fore-
skrifter angdende de villkor, under vilka tillstind ma atnjutas, meddelas av
Kungl. Maj:t dvensom, enligt Kungl. Maj:ts bemyndigande och i samband
med tillstindets lamnande, av den, at vilken ritten att lamna tillstand ma
hava overlatits. Tillsyn Over efterlevhaden av denna forordning utdvas av
en utav Kungl. Maj:t dartill forordnad nimnd, statens potatismjolsnamnd.

I kungorelse den 15 augusti 1933 (nr 514) har Kungl. Maj:t utfirdat till-
lampningsforeskrifter till nyssnimnda foérordning. Enligt dessa giller bland
annat foljande. Tillstand att vid viss anldggning bedriva sadan tillverkning,
som avses i férordningen om tillverkning av potatismjol (tillverkningslicens),
meddelas av statens potatismjolsnimnd. Tillverkningslicens meddelas for
tillverkningsar, som riknas fran och med den 1 oktober till och med den 30
september nistféljande ar. Den, som erhallit tillverkningslicens, ar skyldig
att under den tid licensen avser: a) vid tillverkningen uteslutande anvinda
svensk potatis; b) vid inkép av potatis och forsiljning av potatisstirkelse
tillampa den prissittning, som Kungl. Maj:t efter forslag av statens potatis-
mjolsndmnd faststiller; ¢) underkasta sig de foreskrifter i avseende a leve-
ranser och inkdp av potatis samt tillverkning och forséljning av potatisstir-
kelse, som nimnden ma meddela; samt d) direst nimnden si pafordrar, till
av Kungl. Maj:t efter férslag av nimnden faststiillt pris helt -eller delvis stilla
arstillverkningen av potatisstirkelse, inneliggande lager inbegripet, till for-
fogande for ndmnden, med undantag dock fér vad som erfordras till husbe-
hov for tillverkaren och dennes potatisleverantorer; figande nimnden dirvid,
sd vitt angdr ny tillverkning, pakalla leverans av otorkad vara. Hirjamte
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hava stadgats vissa skyldigheter for licensinnehavare i fraga om bokforing,
skyldighet att tillhandaga med upplysningar m. m.

For tillverkningsaret 1 oktober 1936—30 september 1937 har Kungl. Maj:t
i likhet med under nirmast foregdende tillverkningsir faststiallt det pris, som
innehavare av tillverkningslicens har att erligga till leverantor for potatis,
som inkopes for framstillning av stirkelse och dr av for fabriksindamaél
normal kvalitet. Detta pris skall under tiden 1 oktober—31 december 1936
utgora 14 ore per hektoliter och stirkelseprocent samt under tiden 1 januari
— 30 september 1937 14.56 Ore.

Efter framstillning av statens potatismjolsnimnd har Kungl. Maj:t den 2
oktober 1936 godkint ett mellan nimnden och Sveriges stirkelseproducenters
forening u. p. a. den 16 september 1936 upprittat avtal, avseende inkop och
forsdljning av potatisstirkelse under innevarande tillverkningsir. Den 13
november 1936 och den 16 februari 1937 har Kungl. Maj:t godkiint vissa av
nimnden foreslagna indringar i forevarande avtal. Avtalet, som godkints
av Kungl. Maj:t under forbehdll, bland annat, att i 10 § av nimnden gjord
utfiistelse vinner riksdagens godkinnande, innebiir, att féreningen inkoper den
mingd potatisstirkelse, som framstélles enligt meddelade tillverkningslicen-
ser & sammanlagt hogst 200,000 deciton, med undantag for vad som erfordras
till husbehov {6r tillverkare och dennes leverantorer.

Enligt 10 § Atager sig potatismjolsnimnden under forutsitining av stats-
makternas godkinnande att vidtaga eller foranstalta om &tgirder fran statens
sida, vilka bereda foreningen mojlighet att erhilla minst 29 kronor per deci-
ton for den 1 oktober 1937 inneliggande lager av potatisstiirkelse, dock med
avdrag av 15,000 deciton. Dessutom #tager sig nimnden under angivna for-
utsiittning och om avtalet icke skulle fornyas att vidtaga eller foranstalta om
atgérder fran statens sida, vilka bereda foreningen mojlighet att erhalla er-
séttning for rinte- och lagringskostnader enligt i avtalet angivna grunder i
avseende & inneliggande lager av potatisstirkelse, utom 15,000 deciton, under
tre manader, riknat frin och med den 1 oktober 1937.

I detta sammanhang mé ock erinras, att genom férordning den 2 mars
1934 (nr 34), vilken tritt i kraft den 5 mars 1934 och giller till och med
den 30 september 1937, foreskrivits, att vid inforsel av varor av féljande slag
skall, utéver enligt tulltaxan utgdende tull, utgd tilliggstull pa siitt hir sags.

T Tillaggstull
Mat::"’“ Varuslag for 100 kg.
kronor
290 Druv- och stirkelsesocker samt stirkelsesirap.......... T  6:50
620 Dextrin och stirkelseklister; dvensom appreturmedel inne-

hallande dextrin, stirkelse, glykos, viixtslem o. dyl. T/E  5: —

I skrivelse den 15 december 1936 har stalens potatismjolsnimnd hem-
stiilt, att forenamnda forordning den 26 juni 1933 (nr 389) matte erhalla
fortsatt giltighet till och med den 30 september 1939 eller den 30 september
1940 samt alt &t nidmnden skulle upndragas att fillsvidare under den bli-
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vande regleringsperioden handhava verksamheten i enligchet med f6r nar-
varande gillande bestimmelser. Till motivering av sitt forslag har nimnden
anfort, bland annal, foljande.

Den fran och med kampanjen 1933/1934 tillimpade regleringen av stirkel-
sefillverkningen hade foranletts av svirartade missforhallanden pa ifrdga-
varande produktionsomrade, ytirande sig bland annat i overproduktion be
triffande stiarkelse med atfoljande svara prisfall for savil stirkelse somv
fabrikspotatis, varicenom hithorande potatisodling blivit mer eller mindre
forlustbringande. Vid regleringens genomforande togs sikte dels pa en av-
passning av stirkelsetillverkningen efter konsumtionens behov samt siiker-
stillandet av sadana priser a stirkelse och fabrikspotatis, att odlingen av dy-
lik potatis skulle bliva i skilig grad lonande, dels pa ett forebyggande av att
ifragavarande potatisodling ensidigt forbeholls deligare i stirkelsefabrikerna.
De {6r angivna syften genomtorda atgiarderna hade i stort sett lett till av-
sedda resultat, och elt stabiliserat lige hade uppnatts i fraga om priset 4 sa-
vil stirkelsen som den for tillverkning hirav inképta potatisen.

Enligt vad nimnden forvissat sig om vore det en allmint utbredd uppfatt-
ning bland jordbrukare, som vore intresserade i odling av fabrikspotatis, att
fortsatta reglerande atgiarder fran det allminnas sida vore nodvandiga for att
bevara ordnade forhallanden a forevarande cmrade. Denna uppfattning de-
lades dven av nimnden. Dérest regleringen upphorde, skulle detta med hén-
svn till den bristande sammanhallning och de stridiga intressen, som vore
forhanden bland stirkelseproducenterna, med all sannolikhet leda till att
de fordelar som vunnits for hithorande potatisodling i form av trvggad av-
sattning till sikra och lonande priser snart ater skulle ga mer eller mindre
forlorade.

Da det gallde sittet for ifragavarande reglerings anordning, hade nimnden
anseit sig bora undersoka, huruvida icke en form skulle kunna finnas, under
vitken starkelsetillverkarnas egen organisation, Sveriges stiarkelseproducen-
ters forening u. p. a., évertoge atminstone de huvudsakliga arbetsuppgifterna
i samband med regleringen. Innevarande host hade nimnden tillfradgat for-
eningen i Amnet, varvid dess yttrande begérts i fragan, huruvida regleringens
organisation lampligen borde dndras dirhin, att dess handhavande overtoges
av foéreningen. Till svar hirpa hade foreningen meddelat, att den ansage den
nuvarande formen for regleringen tillsvidare lamplig.

For egen del ville namnden anfora, ait ett overflyttande av regleringsar-
betet pa foreningen svarligen syntes kunna ske for nédrvarande. En del
gamla tvistefragor inom foreningen vere dnnu olosta, och det kunde forutses,
att om dess styrelse skulle ombesorja licensgivningen och faststillandet av
inkopsskyldigheten i fraga om potatis for de sirskilda foreningsmedlemmar-
na samt handhava kontrollen m. m. i avseende & regleringsforeskrifternas
ofterlevnad, skulle detta tillsvidare innebira alltfor svara pafrestningar for
styrelsens auktoritet och sammanhallningen inom féreningen. Stiirkelse-
producenternas nuvarande fullstindiga anslutning till foreningen kunde an-
ses bero dirpa, att producent, som icke vore medlem, enligt gillande bestim-
melser erholle 1 krona lagre pris per deciton for sin stirkelse. Nimnden
hade darfor kommit till den slutsatsen, att regleringen borde bibehdallas i sin
nuvarande form dnnu nagon tid, exempelvis tva eller tre ar. Under tiden
syvnites uppmiirksamhet fortfarande bora fgnas fragan om producentorgani-
sationens Okade medverkan vid regleringen samt, i den man sa befunnes moj-
ligt och liampligt, forberedande atgérder vidtagas for realiserandet av ifra-
gavarande medverkan.
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DA jag i likhet med statens potatismjolsndmnd finner fortsatta reglerande Departements-
Atgarder betriiffande tillverkningen och forsiiljningen av potatismjol vara er- i
forderliga tillstyrker jag, att forslag om forlingning av giltighetstiden for
forordningen i dmnet (nr 389/1933) avlates till riksdagen. Jag vill hirvid
fororda att regleringen i sin nuvarande form bibehdlles till och med den 30
september 1940.

I samband med att bestimmelserna i nyssnimnda forordning forldngas
synas jimvil de genom forordningen den 2 mars 1934 (nr 34) inforda
tillaggstullarna & druv- och stirkelsesocker samt starkelsesirap dvensom &
dextrin och stirkelseklister med mera bora erhalla forlingd giltighet till
och med den 30 september 1940. Forslag om inhamtande av erforderligt
bemyndigande for Kungl. Maj:t i sddant hinseende torde senare i dag
komma att framliggas av chefen for handelsdepartementet.

Vid godkinnandet av avtalet mellan statens potatismjolsndmnd och Sveri-
ges stiirkelseproducenters forening u. p. a. har Kungl. Maj:t forklarat sig vilja
till riksdagen avlata framstillning om godkidnnande av den i avtalets § 10 av
potatismjolsnimnden gjorda utféstelsen. Denna framstillning torde nu bora
goras.

Forslag till de bestimmelser, som i ovrigt idro erforderliga ur prisregleran-
de synpunkt, torde jag framdeles f4 anmila for Kungl. Maj:t.

I anslutning till vad i det foregiende anforts, har inom jordbruksdeparte-
mentet utarbetats forslag till férordning angdende fortsatt giltighet av for-
ordningen den 26 juni 1933 (nr 389) om tillverkning av potatismjol.

Under Aberopande av det anforda hemstiller jag, att Kungl. Maj:t métte
foresla riksdagen att

dels antaga omférmiillda forfattningsforslag,

dels ock godkinna i § 10 av avtal den 16 september 1936
mellan statens potatismjolsnimnd och Sveriges stirkelsepro-
ducenters forening u. p. a. av nimnden gjord utféstelse.

Till denna av statsradets oOvriga ledamoter bitradda
hemstillan ldmnar Hans Kungl. Hoghet Kronprinsen-
Regenten bifall samt forordnar, att proposition i dmnet
av den lydelse, bilaga till detta protokoll utvisar, skall
avlitas till riksdagen.

Ur protokollet:
Hugo Nordlander.
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